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STUDIES

Degree in Literary, Technical and Scientific Translation 
Instituto Superior de Profesorado No. 8 “Alte. G. Brown" – Santa Fe – Argentina


WORK EXPERIENCE 

Freelance Translator 

Translation services. Teamwork participation.

Main tasks:
Subtitling of TV series.
Translation and adaptation of literary works.
Translation of poems (English-Spanish).
Technical translations, computing and software.
English to Spanish Translation of Web Sites.
Expertise: Legal Translations
· Translation of: “DAVIES: PRINCIPLES OF TAX LAW - FOURTH EDITION. GEOFFREY MORSE AND DAVID WILLIAMS; SWEET & MAXWELL -2000-” 
· Translation of Contracts, Powers of Attorney, Degrees, Certificates, Diplomas, Lawsuits, Birth Records, Marriage Certificates, and Entries in the Register of Deaths.

TRAINING IN THE AREA OF EXPERTISE
Currently studying Law at the University of Santa Fe (UNL) 

Contracts and Powers of Attorney, Part II, lectured by Marta Baduy, Public Translator. Organized by the Translators’ Association in Santa Fe. (July, August, and September; 2008) 
Contracts and Powers of Attorney, Part I, lectured by Marta Baduy, Public Translator. Organized by the Translators’ Association in Santa Fe. (October, November, and December; 2007)

Seals and Legalizations – Contracts and Powers Of Attorney (theoretical), lectured by Marta Baduy, Public Translator. Organized by the Translators’ Association in Santa Fe. (September 22nd, 2007)

Translation of Legal Documents, Part II, lectured by Marta Baduy, Public Translator. Organized by the Translators’ Association in Santa Fe. (March, April, and May; 2007)

Translation of Legal Documents, Part I, lectured by Marta Baduy, Public Translator. Organized by the Translators’ Association in Santa Fe. (October, November, and December; 2006) 

Preparatory Conferences for the XV Congress of Pan-American Procedural Law. Organized by the Faculty of Law, University of Buenos Aires. (March 29th, 2001)
EXTRA TRAINING COURSES
ProZ.com first Virtual Conference, celebrating the International Translation Day. September 30th, 2009
6th FAT (Argentine Translator’s Federation) Conference in Cayastá, Santa Fe, October 23rd - 25th, 2009)
Online Course of Error Correction, lectured by the Department of Professional Development; Inst. Sup. San Bartolomé UCEL of the city of Rosario. (June, 2009) 
Updating Course on Spanish, lectured by Dr. Alicia María Zorrilla. Organized by Texo SRL – Translation and Training, in the city of Córdoba. (June 13th, 2009)
Audiovisual Translation: Subtitling, lectured by Lic. Pamela Gallusser. Organized by UCEL in the city of Rosario. (May 9th, 2009)

Updating Literature Conference, lectured by Dr. Paul Majkut and Mgtr. Leila Ricotti. Organized by the Instituto Superior de Profesorado No. 8 “Alte. G. Brown". (April 17th, 2009)
Updating Conference for Translators and Interpreters of all Languages. Organized by the Translators’ Association in Rosario. (September 27th, 2008)
The Challenge of Translating Advertisements, lectured by Lic. Pamela Gallusser. Organized by UCEL in the city of Rosario. (September 20th, 2008)  
Advanced TRADOS Theoretical and Practice. Organized by Proz.com The translation workplace, in the city of Buenos Aires (May 23rd - 24th, 2008) See certificate at: http://www.proz.com/profile/686876
Initial TRADOS. Organized by Proz.com The translation workplace, in the city of Bs. As. (March 28th – 29th, 2008) Certificate at: http://www.proz.com/profile/686876
Reviewing Changes, lectured by Prof. Luis Alberto Gonzales. Organized by ADVICE BOOK-SHOP. (August 25th, 2007)

Seminar Workshop Competitive Marketing for Translators. Organized by Proz.com The translation workplace. (July 20th, 2007) See certificate at: http://www.proz.com/profile/686876
Translation Schools and Models – Main trends of the 20th Century”, lectured by Lic. Trad. María Inés Arrizabalaga. Organized by the Translators’ Association in Santa Fe. (June 9th, 2007)

First International Congress on Traductology. Organized by the Translation Research Center of the Faculty of Languages, National University of Córdoba. (September 21st, 22nd, and 23rd; 2006)

Towards an Effective Technical-Scientific Translation, lectured by Elvio Bompadre, Public Translator. Organized by the Translators’ Association in Santa Fe. (August 5th, 2006)



OTHER ACTIVITY
Language Teacher  
In-home English classes to students of all ages, all levels. 
· Children, young people, and adults
· Workshops
· Recreational activities through the use of English

· Individual and group activities
· Preparation for International Examinations

SOFTWARE
CAT TOOLS: SDL TRADOS / MULTITERM — ONLINE / OFFLINE DICTIONARIES 

OFFICE: Advanced
INTERNET: Advanced

